CATHOLIC CHURCH

UNA CAMPANA DE CAPITAL para
LA SAN FRANCISCO JAVIER

8 NUESTRA IGLESIA
=5 NUESTRO LEGADO

Estimados feligreses de San Francisco Javier,

Tenemos mucho que agradecer en San Francisco. Nuestra parroquia tiene una historia muy
rica en adoracion, oracién, evangelizacion, servicio y comunidad por méas de 128 afios. En un
momento, todo en nuestro espacio de adoracién tenia el propdsito unificador de atraer a los
fieles al misterio de la salvacién celebrado en el sacrificio del altar. Desafortunadamente, el
disefo original y la congruencia de la iglesia fueron desmantelados, dejando el edificio como
una pieza fragmentada de arte y disefio arquitecténico que ya no tiene el significado sutil que
nuestros antepasados arduamente trabajaron para incorporar a la iglesia de San Francisco
Javier. Sin embargo, hoy tenemos una maravillosa oportunidad de deshacer todo ese cambio
y restaurar la armonia y la belleza de nuestro hogar, convirtiéndolo una vez mas en un lugar

Padre Mark Mason de culto unificado.
parroco

(580) 237-0812

La estructura de nuestra iglesia, tan valientemente construida por nuestros antepasados,
sigue en pie como una sehal para toda la ciudad. La Iglesia de San Francisco Javier tenia

tres altares blancos brillantes (dos laterales y uno principal), coronados con arcos géticos y
capiteles hechos a mano cubiertos con hojas en miniatura talladas en madera. Estas agujas
ascendieron desde los tres altares como si toda la creaciéon apuntara hacia Dios y lo alabara. Estas
agujas se pueden encontrar en la pila bautismal, los confesionarios y los hermosos vitrales. Los

arcos incrustados en el techo se convierten en un dosel que cubre la creacién mientras su pueblo
glorifica a Dios. Con el paso de los afios, sin embargo, los tres altares y sus torres fueron removidos y
reemplazados por un santuario desprovisto del disefio gético.

Pero las torres y los arcos no fueron las tinicas cosas eliminadas. De pie bajo esos arcos gloriosos, una
vez estuvo un crucifijo escondido en la alcoba del altar mayor, con imagenes de la Santisima Virgen
Maria y el discipulo amado de pie junto a la cruz. Ademas, se incorporé un relieve de la tltima cena
en la base del altar mayor. El Crucifijo y la Ultima Cena estaban juntos mostrando a los fieles los dos
elementos contrastantes de la Santa Misa celebrada alli: el elemento del Santo Sacrificio y el elemento
de la Sagrada Comida. Cuando se retir6 el altar mayor, estas imagenes también se desplazaron y su
significado sutil se interrumpio.

Ahora es nuestra oportunidad de dar un paso adelante y honrar el legado que nos dieron esos
pioneros originales. Sacrificaron mucho para que sus hijos y los hijos de sus hijos pudieran tener

un lugar sagrado para Adorar y Alabar a Dios. Ahora, les pido a todos que hagan un sacrificio
similar para que no solo ustedes, sino sus hijos, nietos y bisnietos puedan adorar en un lugar de
noble belleza. Asicomo nuestros padres nos dejaron el legado de esta iglesia, dejemos el mismo
legado para los que vienen después de nosotros. Nos toca a nosotros dar con generosidad para las
generaciones futuras y entregar un santuario que rinda gloria a Dios y conduzca del Edén al Paraiso a
quienes entren en él.

Rev. Mark E. Mason y el Comités de Construcciéon y Finanzas
de la Iglesia Catolica St. Francis Xavier
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I Caso de la
campana »

Tenemos una gran oportunidad, de actuar con previsién e intencién, de
sacrificarnos y dejar un legado que serd visto y apreciado por nuestros
hijos, nietos y bisnietos. Esta Remodelacién de un hermoso edificio
construido para dar gloria a Dios permitira a LOS fieles continuar
adorando a Dios en un espacio inspirador ya que era loe que nuestros
antepasados pretendian y enfocarnos en esta Mision tan Importante -
Evangelizacion. Después de mucha oracion, reuniones y discernimiento,
hemos decidié seguir adelante con los siguientes proyectos.

proyecto

Reproduzca el altar principal original, o “retablo”, con sus
imponentes espirales que reflejan drboles que levantan ramas
hacia el cielo. El Sagrario original sera restaurado y colocado
nuevamente en el retablo. El paramento del retablo mostrara
un relieve del “Cordero de Dios”.

Replica de los altares laterales, adorndndolos con estatuas de
la Santisima Virgen Maria y San José. Serviran de oleorum
para los santos 6leos, y de relicario para las reliquias.

Reconfigurar el altar del sacrificio, complementando el
retablo, y utilizar como paramento el relieve de la Ultima
Cena.

Se Construira un nuevo pulpito y rieles de comunién
replicando al original.

Se cambiaran todos los candeles de la luz y actualizara los
cables eléctricos.

Se Reemplazaré el sistema de sonido con una sensibilidad
hacia aquellos que tienen una pérdida auditiva.

Se pintara el interior de la iglesia para acercarnos mas a la
creacion y al paraiso, con una ventana al cielo sobre el retablo
y el altar del sacrificio.

Se remodelara el piso en el Santuario y se restaurara el piso de
madera en la nave de la iglesia, restableceran las bancas y se
reemplazaran los reclinatorios.

Devolver la pila bautismal al nicho norte, con una imagen de
Nuestra Sefiora de Guadalupe.

La alcoba sur sera un devocional con las imagenes de la
Divina Misericordia, el Beato Stanley y Santo Toribio.

Los Angeles sosteniendo pancartas, uno con la palabra
“Oracion” y el otro con la palabra “Penitencia” adornaran la
pared superior a ambos lados del santuario en honor a nuestro
patrén, San Francisco Javier.

Meta TOTAL: $2,000,000




Preguntas frecuentes

P. ;Cudndo comenzard la remodelacion?

R. Las obras de remodelacién comenzaran a medida que los fondos

de la Campana Capital estén disponibles

P. ; Qué sucederd si superamos nuestra meta?

R.Todas las donaciones recolectadas después de que superemos
nuestra meta se destinaran al mantenimiento y conservacion de

nuestras instalaciones.

P. ;Por qué debo hacer una promesa?

R. La mayoria de las personas aprovechan los pagos a plazo para
compras importantes. Un compromiso a la Campana de Capital
de la parroquia es un “plan de pago a tiempo” que le permite

P. ;A quién se le pedird que apoye

la Campania?

R. Cada familia parroquial sera
invitada a ser parte de este
esfuerzo. Es nuestra esperanza
que cada familia de la parroquia
haga una donacién y sacrificio
para este gran esfuerzo de
acuerdo con su capacidad
financiera. Esperamos que todos
desempefien un papel consciente
en la renovacion del futuro de la
parroquia.

cumplir con sus obligaciones parroquiales sin dificultades

excesivas. Los compromisos le permiten considerar una
contribucién maés significativa a la campana en lugar de una sola

donacion.

P. ;Mi compromiso es ademds de mi ofrenda dominical?

R. Si. Solo podemos alcanzar nuestra meta con un pequeno
sacrificio extra. No podemos alcanzar nuestra meta si reducimos
nuestras ofrendas semanales para hacer un compromiso con la
Campana de Capital. La parroquia continuara teniendo gastos

P. ; Qué sucede si no puedo
cumplir con mi compromiso?

R. Los compromisos se hacen de
buena fe y se aceptan como tales.
Si por motivos de adversidad o
enfermedad se le imposibilita
cumplir con su promesa, informe
a la parroquia y se haran otros
arreglos.

operativos normales durante el periodo de compromiso.

Formas de donar

Acciones y bonos*
Hay ventajas ahadidas al dar acciones, bonos y
valores.

Testamentos y herencias

Proveer para San Francisco Javier en su testamento
puede tener importantes ventajas fiscales federales
y de sucesiones. Para obtener informacién

adicional, comuniquese con la oficina parroquial al
(580) 237-0812.

Donaciones deducibles de impuestos
Todas las donaciones son deducibles de impuestos
segtn lo dispuesto por la ley. Los recibos se
proporcionardn a pedido.

*Hable con su asesor financiero para obtener mds informacion
sobre como hacer este tipo de donaciones caritativas.

Distribuciones de IRA*

Las personas mayores de 70 anos y medio también
pueden ser elegibles para hacer una donacion benéfica
de sus activos IRA sin complicaciones fiscales.

Donaciones igualadas

Muchas empresas tienen programas de donaciones
igualadas para incentivar a sus empleados a realizar
donaciones benéficas. Solicite a su departamento de
recursos humanos un formulario de donacién igualada.
Tanto los empleados actuales como los jubilados
pueden ser elegibles.

Pagos de su compromiso

Recibira avisos de recordatorio de acuerdo con el
método de pago que seleccione. Por favor haga
sus cheques a nombre de: St. Francis Xavier Capital
Campaign Fund



E my
Nadie puede decirle cuanto deben donar usted y su
familia. Cada familia tiene diferentes obligaciones

financieras a considerar.

Podemos alcanzar nuestra meta juntos si cada familia
pudiera apartar, durante los préximos 36 meses,
$1.50 al dia o $45/mes.

Su donativo, sin importar la cantidad, es muy
apreciado. Tenga en cuenta que la Parroquia de
San Francisco Javier mantendra su donacion a
nuestra Iglesia, Nuestro Legado en la mas estricta
confidencialidad.

Tabla de donaciones a cinco anos

Oren por el éxito de nuestra campaiia
y el futuro de nuestra parroquia.

COMPROMISO 60 PAGOS 20 PAGOS 10 PAGOS 5 PAGOS
TOTAL MENSUALES TRIMESTRALES SEMESTRALES ANUALES
$150,000 $2,500 $7,500 $15,000 $30,000

$100,000 $1,667 $5,000 $10,000 $20,000
$75,000 $1,250 $3,750 $7,500 $15,000
$50,000 $833 $2,500 $5,000 $10,000
$25,000 $417 $1,250 $2,500 $5,000
$10,000 $167 $500 $1,000 $2,000
$7,500 $125 $375 $750 $1,500
$5,000 $83 $250 $500 $1,000
$3,600 $60 $180 $360 $720
$2,500 $42 $125 $250 $500

c I . d .
Inscribase para cumplir su Explore el uso de donaciones Explore
@ compromiso utilizando nuestro L\/ el uso de donaciones caritativas con
sistema de donaciones en linea en | D D | | ventajas fiscales, como distribuciones

1 https:/ /membership.faithdirect. de IRA, donaciones de acciones o
net/enroll/OK813. Puede recordar la parroquia en su testamento.
configurar su pago de compromiso Comuniquese con la oficina parroquial

recurrente utilizando su cuenta al (580) 237-0812.
bancaria o tarjeta de crédito.

Escanee este c6digo QR con su teléfono
Utilice su sobre de campafia y para ir directamente a nuestro sitio
llévelo a misa o envielo por correo web.
a la oficina parroquial.

SAN FRANCISCO JAVIER n https://www.facebook.com/groups/enidcatholics
PO. Box 3527, Enid, OK 73702-3527
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